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STAVEBNI PRIPRAVENOST ECO
DIMENSIONAL SHEET ECO
BAUBEREITSCHAFT FUR ECO BESCHLAG

MOHTAXX METAAOKOHCTPYKLI BOPIT CHCTEMMU ECO

CZ VOLNY PROSTOR PRO POHYBUJICI SE VRATA

EN FREE SPACE FOR THE DOOR MOVEMENT

DE FREIRAUM FUR BEWEGLICHE TORE

UA PA3MEPbI HEOEXOAUMbIE ANl YCTAHOBKU BOPOT

CZ A - Sitka otvoru max. 5 250mm (od Sitky vrat 4 751mm je nutno pripocitat vahu vzpér, pocet vzpér se rovna poctu sekci, vaha vzpér 1,25kg/bm)
B - vySka otvoru max. 3 000mm, vaha vrat max. 200kg, vaha sekci 12kg/m?2

C - nadprazi min. 230mm b
D - délka horizontalnich kolejnic: B (1 900 do 2 130) => D = 2 450mm \ ‘
B(od 2131 do2340) =>D=2700mm \ ‘
B (od 2 341 do 2 490) =>D =2 850mm & 1
B (od 2 491 do 2 750) => D = 3 200mm =1 ; ©
B (od 2 751 do 3 000) => D = 3 450mm “'ﬁ ° —
E - stfed torzni tyée od podlahy B + 150mm §|R3
F - spodni hrana horizontalni kolejnice B + 10mm L 180
G - horni hrana horizontalni kolejnice B + 130mm | 600 ]
H - horni pracovni prostor vrat je B - 30mm od podlahy o Sifce 190mm
J - horni hrana pracovniho prostoru B + 160mm ol o i 2
Prajezdna vyska bez el. pohonu B - 100mm, s el. stropnim pohonem B - 50mm g S| g S Ll A
11! pfi pouziti vrat s integrovanym vstupem se prijezdna vyska snizi o dalSich cca 50mm o iHoa [ ol @
Pracovni prostor vrat osl L r E & w
Pro pohyb vrat je potieba volny prostor, ve vyznaceném prostoru nesmi byt Zzadné prekazky! o
EN A - opening width max. 5 250mm (from door width 4 751mm there is necessary to add the weight of the
struts, number of struts equals the number of the sections, strut weight 1,25 kg/Im)
B - opening height max. 3 000mm
C - headroom min. 230mm

D - length of the horizontal tracks: B (1 900 to 2 130) => D =2 450mm
B (2 131 to 2 340) =>D =2 700mm 130
B (2341 to 2490) =>D =2 850mm
B (2491 to 2 750) =>D =3 200mm
B (2 751 to 3 000) =>D = 3 450mm

E - height of the torsion bar above ground level B + 150mm

F - height of the track's lower edge above ground level B + 10mm

G - height of the track's upper edge above ground level B + 130mm

H - upper working space B - 30mm in the width of 190mm

J - lower edge of the working space B + 160mm

The clear passage height with manual drive B - 100mm, with overhead operator B - 50mm

I when using a door with an integrated entrance, the passage height is reduced by 50mm approx.

Door's working space
To guarantee a trouble-free movement of the door, please keep the free space free from any kind of obstacles.

DE A - Lichte Breite max. 5 250mm (von Torbreite 4 751mm mufl man das Gewicht von Versteifungsprofilen zurechnen, Zahl der Versteifungsprofile
gleicht der Zahl der Sektionen, Versteifungsprofilgewicht 1,25 kg/Im)
B - Lichte H6he max. 3 000mm, Garagentorgewicht max. 200kg, Sektionsgewicht 12kg/m?
C - Sturz, min. 230mm
D - Lange der horizontalen Laufschienen: B (1 900 bis 2 130) => D = 2 450mm
B (2 131 bis 2 340) =>D =2 700mm
B (2 341 bis 2 490) => D =2 850mm
B (2 491 bis 2 750) =>D =3 200mm
B (2 751 bis 3 000) => D = 3 450mm
E - Mitte der Torsionswelle von Boden aus B + 150mm
F - Unterkante der horizontalen Laufschienen B + 10mm
G - Oberkante der horizontalen Laufschienen B + 130mm
H - Oberer Arbeitsraum des Tores ist B - 30mm vom Boden entfernt in einer Breite von 190mm
J - Unterkante des Arbeitsraumes ist B + 160mm
Durchfahrtshohe ohne Deckenantrieb B - 100mm, mit Deckenantrieb B - 50mm
! bei Verwendung eines Tores mit integrierter Schlupftiir reduziert sich die Durchgangshéhe um ca. 50mm
Arbeitsraum des Tores
Fiir einen storungsfreien Bewegungsablauf des Tores, mufd der gesamte bendétigte Freiraum frei von jeglichen Hindernissen sein.

UA A - wmpurHa npoemy max. 5 250Mm (A0 BOPIT LWMpUHOLO Binblue 4 751Mm noTpibHO AoAaTH Bary niacUAtoBaya (omera), KinbKicTb NiACUAIOBaYiB
AOPIBHIOE KiAbKOCTI ceKLii, Bara niacuatoBaua 1,25 kr m/n)
B - Bucota npoemy max. 3 000mm, Bara Bopit 200kr, Bara cekuii 12kr/m?
C - nepeMblyka (NPUTOAOKA) MiHiMaAbHO 230MM
D - poBXMHa ropu3oHTanbHUX HanpsaMHux: B (Bia 1 900 po 2 130) => D = 2 450mm
B (Bia 2 131 po 2 340) => D =2 700mMm
B (Bia 2 341 po 2 490) => D = 2 850mMm
B (Bia 2 491 po 2 750) => D = 3 200mMm
B (Bia 2 751 po 3 000) => D = 3 450mm
E - BUCOTa BEpXHbOi HECYUOi KOHCTPYKLi Bia 3eMai B + 150mMm
F - HWKHA NOBEPXHA rOPU30HTaAbHOI HanNpsiMHoi B + 10mm
G - BepXHA NOBEPXHA FOPU3OHTaAbHOI HanpsiMHoi B + 130mMm
H - BepxHii pabounit 06’em Bopit B - 30MM LLUMPUHOIO He MeHLWe 190MMm
J - BepxHs noBepxHA pobouoro 06’emy Bopit B + 160Mm
Bucota npoi3ay 3 cTeAbOBUM €. TPUBOAOM B - 50MM, ¢ pyuHbiv npuBoaom B - 100mMm
' npy1 BUKOPUCTAHHI ABEPEN 3 iIHTErPOBAHUM BXOAOM BMCOTA MPOXOAY 3MEHLUYETLCA NPUOAU3HO Ha 50MM
Po6ouunit 06’em BopiT

KRUZ"”K B po6ouyomy npocTopi BOpiT He NOBUHHI 3HAXOAUTHCA NepelKoAn!
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STAVEBNI PRIPRAVENOST ECO
DIMENSIONAL SHEET ECO
BAUBEREITSCHAFT FUR ECO BESCHLAG

MOHTAXX METAAOKOHCTPYKLI BOPIT CHCTEMMU ECO

CZ VYHRAZENA PLOCHA PRO VERTIKALNI KOLEJNICE + PRUZINOVY SYSTEM
EN MOUTING AREA FOR TH v R Tchl. TRACKS AND THE SPRINGS

DE MONTAGE
UA NAPAMETPb

CZ Minimalni Sitka plochy (ramu na montaz) je 100mm.

200
Sitka plochy pro montaz torzniho systému je 200mm.
Minimalni vy§ka plochy na montaz musi byt B + 230mm.
Montazni plocha musi byt v jedné roviné, dostatecné
pevna nebo pevné spojena s budovou.
100

EN The width of the minimum mounting area (mounting frame) is 200mm.
The width of the mounting area for the springs is 200mm.
The minimal height of the area must be B + 230mm. -1
The mounting area must be plane and strong enough or permanently fixed to the building. { )

B +230

DE Die minimale Breite der Montageflache (Montagerahmen) ist 100mm.
Die Breite der fiir die Montage des Torsionssystems benétigten Flache ist 200mm.
Die minimale Hoéhe der Montageflache muf3 B + 230mm sein.
Die Montagefliache muf in einer Ebene liegen. Sie mufd ausreichend
stabil sein oder eine sichere Verbindung zum Gebaude haben.

UA MiHimanbHa LUMpUHA NOBEPXHi AT MOHTaXy HanpsamMHoi 100mm.
LLInpMHa NOBEPXHOCTU AAA MOHTaXa CUCTEMbl OTKPbIBaHUA He MeHee 200MM.
MiHimanbHa BUCOTa NoBepXHi AAT MOHTaXXy NOBUHHA 6yTW He MeHLwe B + 230mm.
MoBepxHA AN MOHTaXXy NOBUHHA 6yTH piBHOIO | MiLHOLO.

CZ Varianta pro montaz 2 pruzin (do Sifky vrat 4 250mm)

EN Mounting alternative with 2 springs (up to a width of 4 250mm)

DE Montagevariante mit 2 Federn (bis zu einer Torbreite von 4 250mm) |

UA BapiaHT MOHTa)Ky CHCTEMM 3 ABOX NPY>KHH (BEOPOTa WIMPHHOIO A0 4 250MN) 200

' 100 100

0

L

100

B +230

CZ Varianta pro montaz 4 pruzin (od Sirky vrat 4 251mm)

EN Mounting alternative with 4 springs (from a width of 4 251mm)

DE Montagevariante mit 4 Federn (ab einer Torbreite von 4 251mm)

UA BapiaHT MOHTa)Xy CUCTEMH 3 YOTHPbLOX NPY)XUH (BOPOTa WIMPUHOIO BUlue 4 251mm)

KRUZIK .
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STAVEBNI PRIPRAVENOST ECO
DIMENSIONAL SHEET ECO

BAUBEREITSCHAFT FUR ECO BESCHLAG

MOHTAXX METAAOKOHCTPYKLI BOPIT CHCTEMMU ECO

ET A UMISTENI UKOTVENI HORI ONTALNICH KOLEJNIC

CZ Plocha pro upevnéni horizontalnich kolejnic musi byt dostateéné pevna!

EN The mounting area for the horizontal tracks must be strong enough.

DE Die Montageflache fiir die horizontalen Laufschienen muf ausreichend stabil sein
UA MoBepxHA AAA MOHTa)Ky FOPU3OHTaAbHUX HaNPAMHUX NOBUHHA 6yTH Miuolo!

CZ Do plochy otvoru 12m? je potieba jedno horizontalni ukotveni u kazdé kolejnice
EN For c'!oors up to 12m? is 1 fixation necessary.

DE Fiir Offnungsflache < 12m? ist 1 Befestigung pro horizontale Laufschiene notwendig.
UA Ann BopiT nrowero Ao 12m2 Heo6XiaAHO oaHe KPINAeHHA AAA KO)KHOI FOPU3OHTAAbHOI HANPAMHOI

CZ 0d plochy otvoru 12m? je potieba dvou horizontalnich ukotveni u kazdé kolejnice
EN Eor doors > 12m? use 2 fixations.

DE Uber 12m?2 sind 2 Befestigungen notwendig.
UA Ansn BopiT naowero Ginbwe 12m2 Heo6XiAHO ABa KPINAEHHA ANl KOXKHOI FOPU3OHTaAbHOI HANPAMHOI

KRUZIK
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STAVEBNI PRIPRAVENOST ECO
DIMENSIONAL SHEET ECO
BAUBEREITSCHAFT FUR ECO BESCHLAG

MOHTAXX METAAOKOHCTPYKLI BOPIT CHCTEMMU ECO

CZ VOLNY PROSTOR PRO VRATOVE PANELY

EN FREE SPACE FOR THE PANELS

DE FREIRAUM FUR DIE TORPANEELE

UA NMAPAMETPU HEOBXIAHI AAi POBOTH BOPIT

CZ A - Sifka otvoru

B - vySka otvoru

| - prostor pro pruzinovy systém A + 220mm

D - délka horizontalnich kolejnic: B (od 1 900 do 2 130) =» D = 2 450mm
B (od 2 131 do 2 340) =» D=2 700mm
B (od 2 341 do 2 490) =» D =2 850mm
B (od 2491 do 2 750) =» D =3 200mm
B (od 2 751 do 3 000) =» D = 3 450mm

H - horni pracovni prostor vrat je B - 30mm od podlahy o Sifce 190mm

EN A -opening width

B - opening height

| - free space for the spring system A + 220mm

D - length of the horizontal tracks: B (1 900 to 2 130) =» D =2 450mm
B (2131 to 2 340) =» D=2 700mm
B (2 341 to 2 490) =» D =2 850mm
B (2 491 to 2 750) =» D =3 200mm
B (2 751 to 3 000) =» D =3 450mm

H - upper working space B - 30mm in the width of 190mm

DE A - Lichte Breite
B - Lichte Hohe
| - Freiraum fiir Federsystem A + 220mm
D - Lange der horizontalen Laufschienen: B (1 900 bis 2 130) =» D =2 450mm
B (2 131 bis 2 340) =» D=2 700mm
B (2 341 bis 2 490) =» D =2 850mm
B (2 491 bis 2 750) =» D =3 200mm
B (2 751 bis 3 000) =» D = 3 450mm
H - Oberer Arbeitsraum des Tores ist B - 30mm vom Boden entfernt in einer Breite von 190mm

UA A - wumpuHa npoemy

B - BucoTta npoemy

| - npocTip, HEOBXIAHWIM AAA CUCTEM MPYXKH A + 220MM

D - pOBXMHa ropu3oHTanbHUX HanpAMHUX: B (Bia 1 900 ao 2 130) => D = 2 450mm
B (Bin 2 131 p0 2 340) => D =2 700mMm
B (Bia 2 341 po 2 490) => D =2 850mMm
B (Bia 2 491 po 2 750) => D = 3 200Mm
B (Bia 2 751 po 3 000) => D = 3 450Mm

H - BepxHi# pabouunin 06’em BopiT B - 30MM LIMPUHOI HE MeHLe 190Mm

H=B-30
B +230

KRUZIK 2



